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SCHÉMA ZAŘÍZENÍ 
1. Konektory USB-C 
2. Konektor USB-A 
3. Vidlice do zásuvky 

PARAMETRY  
Vstup 110-240 V, 50-60 Hz 
Výstup USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 

12 V⎓3 A,15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 

Průměrná účinnost v aktivním režimu 89,96 % 
Účinnost při malém zatížení (10 %) 83,44 % 
Spotřeba energie ve stavu bez zátěže 0,3 W 
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Podporované standardy rychlého nabíjení PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 
Apple 2,4 A 

Rozměry 52,15 x 38 x 33,8 mm (délka x výška, 
šířka) 

Hmotnost 139,4 g 
Provozní teplota 0 - 35 °C 
Skladovací teplota -40 - 85 °C 
Provozní vlhkost 25 - 90 % 
Skladovací vlhkost 10 - 90 % 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Společnost Niceboy s.r.o. tímto prohlašuje, že Niceboy Charger 45W je v souladu se 
směrnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Úplný obsah EU prohlášení o 
shodě je k dispozici na následujících webových stránkách: 
https://niceboy.eu/cs/declaration/charger-45w 

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 

• Výrobek by měla ovládat dospělá osoba. 
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• Před prvním použitím tohoto výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a 
používejte jej správně na základě uživatelské příručky. 

• Pokud potřebujete výrobek předat třetí osobě, přiložte k němu návod k 
obsluze. 

• Tento výrobek neslouží jako hračka. Při jeho používání dbejte na svou 
bezpečnost i osob ve vašem okolí, především dětí. Děti mladší 8 let a osoby se 
sníženými fyzickými, smyslovými a duševními schopnostmi a znalostmi, 
nesmí produkt ovládat, pokud na ně nedohlíží osoba zodpovědná za jejich 
bezpečnost. 

• Nepoužívejte výrobek, pokud nefunguje správně v důsledku pádu, poškození, 
venkovního použití nebo vniknutí vody. Aby nedošlo ke zranění, měl by výrobek 
opravit výrobce nebo jeho poprodejní servis. 

• Použití výrobku v prostředí s otevřeným ohněm je zakázáno. 
• Nepoužívejte výrobek v extrémním horku (nad 60 °C) nebo ve velkém chladu 

(pod 5 °C). 
• Před čištěním nebo údržbou výrobku musí být výrobek vypnutý. 
• Výrobek používejte v souladu s návodem k použití. Případnou ztrátu nebo 

poškození způsobené nesprávným používáním nese uživatel. 
• Nepoužívejte zařízení ve vlhkém nebo prašném prostředí. 
• Nejnovější manuál naleznete na stránkách výrobce v sekci Zákaznická 

podpora. 
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• Přístroj nikdy neponořujte do vody ani neoplachujte pod tekoucí vodou. 
• Určeno pouze pro použití v interiéru. 
• Nevystavujte vlhkosti, dešti ani extrémním teplotám. 
• Pokud je kryt poškozen, adaptér dále nepoužívejte (riziko úrazu elektrickým 

proudem). 
• Odpojte nabíječku ze zásuvky, pokud ji nepoužíváte. 
• Kovové konektory nečistěte vodou. 
• Zařízení smí demontovat pouze kvalifikovaný technik. Neodborné rozebrání 

může způsobit zranění. 

INFORMACE PRO UŽIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKÝCH A 
ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
(DOMÁCÍ POUŽITÍ) 

Tento symbol umístěný na výrobku nebo v původní dokumentaci 
výrobku znamená, že použité elektrické nebo elektronické výrobky 
se nesmí likvidovat společně s komunálním odpadem. Chcete-li tyto 
výrobky správně zlikvidovat, odneste je na určené sběrné místo, kde 
budou přijaty zdarma. Tímto způsobem likvidace výrobku pomáháte 
chránit vzácné přírodní zdroje a pomáháte předcházet případným 

negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví, které by mohly být 
důsledkem nesprávné likvidace odpadu. Podrobnější informace vám poskytne 
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místní úřad nebo nejbližší sběrné místo. Podle vnitrostátních předpisů mohou být 
také uděleny pokuty každému, kdo se tohoto druhu odpadu zbaví nesprávně. 
Informace pro uživatele týkající se likvidace elektrických a elektronických zařízení. 
(Obchodní a firemní použití) 
Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení pro obchodní a firemní 
použití se obraťte na výrobce nebo dovozce výrobku. Poskytnou vám informace o 
všech způsobech likvidace a podle data uvedeného na elektrickém nebo 
elektronickém zařízení na trhu vám sdělí, kdo je odpovědný za financování likvidace 
tohoto elektrického nebo elektronického zařízení. Informace týkající se postupů 
likvidace v jiných zemích mimo EU. Výše uvedený symbol platí pouze pro země 
Evropské unie. Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení si 
vyžádejte příslušné informace od místních úřadů nebo prodejce zařízení. 
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SCHÉMA ZARIADENIA 
1. Konektory USB-C 
2. Konektor USB-A 
3. Vidlica do zásuvky 

PARAMETRE 
Vstup 110-240 V, 50-60 Hz 
Výstup USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-20 V⎓2.25 A 
 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Priemerná účinnosť v aktívnom režime 89,96 % 
Účinnosť pri nízkej záťaži (10 %) 83,44 % 
Spotreba energie v stave bez záťaže 0,3 W 
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Podporované štandardy rýchleho nabíjania PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 
Apple 2,4 A 

Rozmery 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Hmotnosť 139,4 g 
Prevádzková teplota 0 - 35 °C 
Skladovacia teplota -40 - 85 °C 
Prevádzková vlhkosť 25 - 90 % 
Skladovacia vlhkosť 10 - 90 % 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
Týmto Niceboy s.r.o. vyhlasuje, že Niceboy Charger 45W je v súlade so smernicou 
2014/30/EÚ, 2014/35/EÚ a 2011/65/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k 
dispozícii na týchto internetových stránkach: 
https://niceboy.eu/sk/declaration/charger-45w 

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 

• Výrobok by mala ovládať dospelá osoba. 
• Pred prvým použitím tohto výrobku si pozorne prečítajte všetky pokyny a 

používajte ho správne na základe používateľskej príručky. 
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• Ak potrebujete výrobok odovzdať tretej osobe, priložte k nemu návod na 
obsluhu. 

• Tento výrobok neslúži ako hračka. Pri jeho používaní dbajte na svoju 
bezpečnosť aj osôb vo vašom okolí, predovšetkým detí. Deti mladšie ako 8 
rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými a duševnými schopnosťami 
a znalosťami nesmú produkt ovládať, pokiaľ na ne nedohliada osoba 
zodpovedná za ich bezpečnosť. 

• Nepoužívajte výrobok, pokiaľ nefunguje správne v dôsledku pádu, poškodenia, 
vonkajšieho použitia alebo vniknutia vody. Aby nedošlo k zraneniu, mal by 
výrobok opraviť výrobca alebo jeho popredajný servis. 

• Použitie výrobku v prostredí s otvoreným ohňom je zakázané. 
• Nepoužívajte výrobok v extrémnom teple (nad 60 °C) alebo vo veľkom chlade 

(pod 5 °C). 
• Pred čistením alebo údržbou výrobku musí byť výrobok vypnutý. 
• Výrobok používajte v súlade s návodom na použitie. Prípadnú stratu alebo 

poškodenie spôsobené nesprávnym používaním nesie používateľ. 
• Nepoužívajte zariadenie vo vlhkom alebo prašnom prostredí. 
• Najnovší manuál nájdete na stránkach výrobcu v sekcii Zákaznícka podpora. 
• Prístroj nikdy neponárajte do vody ani neoplachujte pod tečúcou vodou. 
• Určené iba na použitie v interiéri. 
• Nevystavujte vlhkosti, dažďu ani extrémnym teplotám. 
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• Ak je kryt poškodený, adaptér ďalej nepoužívajte (riziko úrazu elektrickým 
prúdom). 

• Odpojte nabíjačku zo zásuvky, pokiaľ ju nepoužívate. 
• Kovové konektory nečistite vodou. 
• Zariadenie smie demontovať iba kvalifikovaný technik. Neodborné rozobratie 

môže spôsobiť zranenie. 

INFORMÁCIE PRE POUŽÍVATEĽOV NA LIKVIDÁCIU ELEKTRICKÝCH A 
ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ (DOMÁCE POUŽITIE) 

Tento symbol umiestnený na výrobku alebo v pôvodnej 
dokumentácii výrobku znamená, že použité elektrické alebo 
elektronické výrobky sa nesmú likvidovať spoločne s komunálnym 
odpadom. Ak chcete tieto výrobky správne zlikvidovať, odneste ich 
na určené zberné miesto, kde budú prijaté zadarmo. Týmto 
spôsobom likvidácie výrobku pomáhate chrániť vzácne prírodné 

zdroje a pomáhate predchádzať prípadným negatívnym dopadom na životné 
prostredie a ľudské zdravie, ktoré by mohli byť dôsledkom nesprávnej likvidácie 
odpadu. Podrobnejšie informácie vám poskytne miestny úrad alebo najbližšie 
zberné miesto. Podľa vnútroštátnych predpisov môžu byť tiež udelené pokuty 
každému, kto sa tohto druhu odpadu zbaví nesprávne. Informácie pre užívateľov 
týkajúce sa likvidácie elektrických a elektronických zariadení. 
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(Obchodné a firemné použitie) 
Pre správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení pre obchodné a 
firemné použitie sa obráťte na výrobcu alebo dovozcu výrobku. Poskytnú vám 
informácie o všetkých spôsoboch likvidácie a podľa dátumu uvedeného na 
elektrickom alebo elektronickom zariadení na trhu vám oznámia, kto je zodpovedný 
za financovanie likvidácie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia. 
Informácie týkajúce sa postupov likvidácie v iných krajinách mimo EÚ. Vyššie 
uvedený symbol platí iba pre krajiny Európskej únie. Pre správnu likvidáciu 
elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte príslušné informácie od 
miestnych úradov alebo predajcov zariadení. 
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DEVICE DIAGRAM 
1. USB-C Connectors 
2. USB-A Connector 
3. Power Plug 

PARAMETERS 
Input 110-240 V, 50-60 Hz 
Output USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-20 V⎓2.25 A 
 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Average active efficiency 89,96 % 
Efficiency at low load (10%) 83,44 % 
No-load power consumption 0,3 W 
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Supported fast charging standards PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 
Apple 2,4 A 

Dimensions 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Weight 139,4 g 
Operating temperature 0 - 35 °C 
Storage temperature -40 - 85 °C 
Operating humidity 25 - 90 % 
Storage humidity 10 - 90 % 

DECLARATION OF CONFORMITY 
Niceboy s.r.o. hereby declares that the type of Niceboy Charger 45W complies with 
Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, and 2011/65/EU. The full content of EU 
Declaration of Conformity is available on the following websites: 
https://niceboy.eu/en/declaration/charger-45w 

SAFETY PRECAUTIONS 

• The product should be operated by an adult. 
• Read all instructions carefully before using this product for the first time and 

use it correctly according to the user manual. 
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• If you pass the product on to a third party, please include the user manual. 
• This product is not a toy. Pay attention to your safety and the safety of others 

around you, especially children, when using it. Children under 8 years of age 
and persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of 
knowledge must not operate the product unless supervised by a person 
responsible for their safety. 

• Do not use the product if it is malfunctioning due to dropping, damage, 
outdoor use, or water ingress. To avoid injury, the product should be repaired 
by the manufacturer or their after-sales service. 

• Use of the product in an environment with open flames is prohibited. 
• Do not use the product in extreme heat (above 60°C) or extreme cold (below 

5°C). 
• The product must be turned off before cleaning or maintenance. 
• Use the product in accordance with the user manual. The user is liable for any 

loss or damage caused by improper use. 
• Do not use the device in a humid or dusty environment. 
• The latest manual can be found on the manufacturer's website under the 

Customer Support section. 
• Never immerse the device in water or rinse it under running water. 
• Intended for indoor use only. 
• Do not expose to moisture, rain, or extreme temperatures. 
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• If the casing is damaged, do not use the adapter (risk of electric shock). 
• Unplug the charger from the socket when not in use. 
• Do not clean the metal connectors with water. 
• The device may only be disassembled by a qualified technician. Improper 

disassembly may cause injury. 

USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES 
(HOME USE) 

This symbol located on a product or in the product’s original 
documentation means that the used electrical or electronic 
products may not be disposed together with the communal waste. In 
order to dispose of these products correctly, take them to a 
designated collection site, where they will be accepted for free. By 
disposing of a product in this way, you are helping to protect 
precious natural resources and helping to prevent any potential 

negative impacts on the environment and human health, which could be the result 
of incorrect waste disposal. You may receive more detailed information from your 
local authority or nearest collection site. According to national regulations, fines 
may also be given out to anyone who disposes of this type of waste incorrectly. User 
information for disposing electrical and electronic devices. 
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(Business and corporate use) 
In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and 
corporate use, refer to the product’s manufacturer or importer. They will provide you 
with information regarding all disposal methods and, according to the date stated 
on the electrical or electronic device on the market, they will tell you who is 
responsible for financing the disposal of this electrical or electronic device. 
Information regarding disposal processes in other countries outside the EU. The 
symbol displayed above is only valid for countries within the European Union. For 
the correct disposal of electrical and electronic devices, request the relevant 
information from your local authorities or the device seller. 



DE - DEUTSCH 

 

18 

GERÄTESCHEMA 
1. USB-C-Anschlüsse 
2. USB-A-Anschluss 
3. Netzstecker 

PARAMETER 
Eingang 110-240 V, 50-60 Hz 
Ausgang USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-20 V⎓2.25 A 
 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 89,96 % 
Effizienz bei geringer Last (10 %) 83,44 % 
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,3 W 
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Unterstützte Schnellladestandards PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 
Apple 2,4 A 

Abmessungen 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Gewicht 139,4 g 
Betriebstemperatur 0 - 35 °C 
Lagertemperatur -40 - 85 °C 
Betriebsfeuchtigkeit 25 - 90 % 
Lagerfeuchtigkeit 10 - 90 % 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
Niceboy s.r.o. erklärt hiermit, dass der Staubsauger Niceboy Charger 45W den 
Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollständige 
Inhalt der EU-Konformitätserklärung ist auf den folgenden Webseiten verfügbar: 
https://niceboy.eu/de/declaration/charger-45w 

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 

• Das Produkt sollte von einem Erwachsenen bedient werden. 
• Lesen Sie vor der ersten Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen 

sorgfältig durch und verwenden Sie es korrekt gemäß der 
Bedienungsanleitung. 
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• Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, fügen Sie bitte die 
Bedienungsanleitung bei. 

• Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Achten Sie bei der Verwendung auf Ihre 
Sicherheit und die Sicherheit von Personen in Ihrer Umgebung, insbesondere 
von Kindern. Kinder unter 8 Jahren und Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnden 
Kenntnissen dürfen das Produkt nicht bedienen, es sei denn, sie werden von 
einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt. 

• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Stürzen, 
Beschädigungen, Verwendung im Freien oder Eindringen von Wasser nicht 
ordnungsgemäß funktioniert. Um Verletzungen zu vermeiden, sollte das 
Produkt vom Hersteller oder seinem Kundendienst repariert werden. 

• Die Verwendung des Produkts in einer Umgebung mit offenem Feuer ist 
verboten. 

• Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremer Hitze (über 60 °C) oder 
extremer Kälte (unter 5 °C). 

• Vor der Reinigung oder Wartung muss das Produkt ausgeschaltet werden. 
• Verwenden Sie das Produkt gemäß der Bedienungsanleitung. Für Verluste 

oder Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch entstehen, haftet der 
Benutzer. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in einer feuchten oder staubigen Umgebung. 
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• Das aktuelle Handbuch finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich 
Kundensupport. 

• Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser und spülen Sie es nicht unter 
fließendem Wasser ab. 

• Nur für den Innenbereich bestimmt. 
• Nicht Feuchtigkeit, Regen oder extremen Temperaturen aussetzen. 
• Wenn das Gehäuse beschädigt ist, verwenden Sie den Adapter nicht weiter 

(Stromschlaggefahr). 
• Ziehen Sie das Ladegerät aus der Steckdose, wenn es nicht verwendet wird. 
• Reinigen Sie die Metallanschlüsse nicht mit Wasser. 
• Das Gerät darf nur von einem qualifizierten Techniker demontiert werden. 

Unsachgemäße Demontage kann zu Verletzungen führen. 

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND 
ELEKTRONISCHER GERÄTE (HAUSHALTE) 

Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgeführte 
Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische 
Produkte nicht zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden 
dürfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen 
ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt 
wird. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, 
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wichtige natürliche Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen 
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die infolge falscher 
Abfallentsorgung entstehen können, vorzubeugen. Weitere Details können Sie bei 
Ihrer örtlichen Behörde oder bei der nächsten Sammelstelle erfahren. Bei falscher 
Entsorgung dieser Abfallart können in Einklang mit den nationalen Vorschriften 
Strafen auferlegt werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer 
und elektronischer Geräte. 
(Kommerzielle Nutzung – Firmen und Betriebe) 
Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer Geräte, die in 
Firmen und Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den 
Importeur dieses Produkts. Dieser wird Sie über die Arten der Entsorgung des 
Produkts informieren und Ihnen in Abhängigkeit vom Datum der Markteinführung 
des Elektrogerätes mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses 
Elektrogeräts zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Ländern 
außerhalb der Europäischen Union. Das oben aufgeführte Symbol gilt nur in den 
Ländern der Europäischen Union. Holen Sie für die richtige Entsorgung elektrischer 
und elektronischer Geräte detaillierte Informationen bei Ihren Behörden oder beim 
Verkäufer des Geräts ein.
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KÉSZÜLÉK ÁBRÁJA 
1. USB-C csatlakozók 
2. USB-A csatlakozó 
3. Hálózati csatlakozó 

PARAMÉTEREI  
Bemenet 110-240 V, 50-60 Hz 
Kimenet USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 

12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 
A, 20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 

Aktív üzemmódban mért átlagos hatásfok 89,96 % 
Hatásfok alacsony (10%-os) terhelésnél 83,44 % 
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Üresjárási üzemmódban mért energiafogyasztás 0,3 W 
Támogatott gyorstöltési szabványok PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, 

DCP, Apple 2,4 A 
Méretek 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Tömeg 139,4 g 
Üzemi hőmérséklet 0 - 35 °C 
Tárolási hőmérséklet -40 - 85 °C 
Üzemi páratartalom 25 - 90 % 
Tárolási páratartalom 10 - 90 % 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Az Niceboy s.r.o. ezúton nyilatkozik, hogy a Niceboy Charger 45W típusú a 
2014/35/EU, 2014/30/EU és a 2011/65/EU irányelveknek. Az EU megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege elérhető az alábbi honlapon: 
https://niceboy.eu/hu/declaration/charger-45w 

BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK 
• A terméket felnőtt személynek kell kezelnie. 
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• A termék első használata előtt figyelmesen olvassa el az összes utasítást, és a 
használati útmutató alapján helyesen használja azt. 

• Ha a terméket harmadik félnek adja át, mellékelje hozzá a használati 
útmutatót. 

• Ez a termék nem játék. Használata során ügyeljen saját és a környezetében 
lévők, különösen a gyermekek biztonságára. 8 év alatti gyermekek, valamint 
csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve 
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkező személyek nem kezelhetik a 
terméket, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeli őket. 

• Ne használja a terméket, ha leesés, sérülés, kültéri használat vagy 
vízbehatolás következtében nem működik megfelelően. A sérülések 
elkerülése érdekében a terméket a gyártónak vagy vevőszolgálatának kell 
megjavítania. 

• Tilos a terméket nyílt lánggal rendelkező környezetben használni. 
• Ne használja a terméket extrém hőségben (60 °C felett) vagy nagy hidegben (5 

°C alatt). 
• Tisztítás vagy karbantartás előtt a terméket ki kell kapcsolni. 
• A terméket a használati útmutatónak megfelelően használja. A nem megfelelő 

használatból eredő esetleges veszteségért vagy kártérítésért a felhasználó 
felel. 

• Ne használja a készüléket nedves vagy poros környezetben. 
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• A legújabb kézikönyv a gyártó weboldalán, az Ügyféltámogatás menüpont alatt 
található. 

• Soha ne merítse a készüléket vízbe, és ne öblítse le folyó víz alatt. 
• Kizárólag beltéri használatra. 
• Ne tegye ki nedvességnek, esőnek vagy szélsőséges hőmérsékletnek. 
• Ha a burkolat sérült, ne használja tovább az adaptert (áramütés veszélye). 
• Húzza ki a töltőt a konnektorból, ha nem használja. 
• Ne tisztítsa a fém csatlakozókat vízzel. 
• A készüléket kizárólag szakképzett technikus szerelheti szét. A szakszerűtlen 

szétszerelés sérülést okozhat. 

FELHASZNÁLÓI TÁJÉKOZTATÓ (HÁZTARTÁSI) ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS 
BERENDEZÉSEK ÁRTALMATLANÍTÁSÁRÓL 

A terméken vagy a kísérő dokumentációban található szimbólum azt 
jelenti, hogy a használt elektromos és elektronikus termékeket nem 
szabad a háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani. A terméket 
megfelelő ártalmatlanítás érdekében a kijelölt átvételi pontokon kell 
leadni, ahol ingyenesen átveszik. A termék megfelelő 
ártalmatlanításával segítünk megóvni az értékes természeti 
erőforrásokat, és hozzájárulunk a környezetre és az emberi 

egészségre gyakorolt negatív következmények megelőzéséhez, amelyeket a termék 
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nem megfelelő ártalmatlanítása okozhatna. További információval az illetékes 
hatóság vagy a legközelebbi gyűjtőhely szolgálhat. Az ilyen típusú hulladék nem 
megfelelő ártalmatlanítása esetén a nemzeti jogszabályokkal összhangban 
pénzbírság szabható ki. Felhasználói tájékoztató elektromos és elektronikus 
berendezések ártalmatlanításáról. 
(Vállalati és üzletszerű használat) 
Vállalati és üzletszerű használat esetén az elektromos és elektronikus 
berendezések megfelelő ártalmatlanításával kapcsolatban forduljunk a gyártóhoz 
vagy importőrhöz. Tájékoztatást fognak nyújtani az összes ártalmatlanítási módról, 
és az elektromos vagy elektronikus berendezés forgalomba hozatalának dátuma 
alapján megmondják, hogy ki felel az elektromos vagy elektronikus berendezés 
ártalmatlanításának finanszírozásáért. Tájékoztatás az EU tagállamokon kívüli 
ártalmatlanítási eljárásokról. A fenti szimbólum csak az Európai Unió országaira 
érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfelelő 
ártalmatlanításával kapcsolatos tájékoztatást az illetékes hatóságok vagy a 
berendezés forgalmazója tud adni.
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DIJAGRAM UREĐAJA 
1. USB-C priključci 
2. USB-A priključak 
3. Utikač za utičnicu 

PARAMETRI 
Ulaz 110-240 V, 50-60 Hz 
Izlaz USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Prosječna učinkovitost pod opterećenjem 89,96 % 
Učinkovitost pri niskom opterećenju (10 %) 83,44 % 
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Potrošnja energije u stanju bez opterećenja 0,3 W 
Podržani standardi brzog punjenja PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 

Apple 2,4 A 
Dimenzije 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Težina 139,4 g 
Radna temperatura 0 - 35 °C 
Temperatura skladištenja -40 - 85 °C 
Radna vlažnost 25 - 90 % 
Vlažnost skladištenja 10 - 90 % 

IZJAVA O SUKLADNOSTI 
Niceboy s.r.o. ovim izjavljuje da je Niceboy Charger 45W u skladu s Direktivama 
2014/35/EU, 2014/30/EU i 2011/65/EU. Cijeli sadržaj Izjave o sukladnosti EU 
dostupan je na sljedećim web-mjestima: https://niceboy.eu/hr/declaration/charger-
45w 

SIGURNOSNE MJERE 
• Proizvodom treba rukovati odrasla osoba. 
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• Prije prve uporabe proizvoda pažljivo pročitajte sve upute i koristite ga 
ispravno prema korisničkom priručniku. 

• Ako proizvod prosljeđujete trećoj strani, priložite i upute za uporabu. 
• Ovaj proizvod nije igračka. Prilikom uporabe pazite na svoju sigurnost i 

sigurnost osoba u vašoj blizini, posebno djece. Djeca mlađa od 8 godina i 
osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima i 
znanjem ne smiju rukovati proizvodom, osim ako su pod nadzorom osobe 
odgovorne za njihovu sigurnost. 

• Ne koristite proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, oštećenja, uporabe na 
otvorenom ili prodora vode. Kako bi se izbjegle ozljede, proizvod bi trebao 
popraviti proizvođač ili njegov servis. 

• Zabranjena je uporaba proizvoda u blizini otvorenog plamena. 
• Ne koristite proizvod na ekstremnoj vrućini (iznad 60 °C) ili velikoj hladnoći 

(ispod 5 °C). 
• Prije čišćenja ili održavanja proizvod mora biti isključen. 
• Koristite proizvod u skladu s uputama za uporabu. Korisnik snosi odgovornost 

za eventualni gubitak ili štetu uzrokovanu nepravilnom uporabom. 
• Ne koristite uređaj u vlažnom ili prašnjavom okruženju. 
• Najnoviji priručnik možete pronaći na web stranici proizvođača u odjeljku 

Korisnička podrška. 
• Uređaj nikada ne uranjajte u vodu niti ga ispirite pod tekućom vodom. 
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• Namijenjeno samo za uporabu u zatvorenom prostoru. 
• Ne izlažite vlazi, kiši ili ekstremnim temperaturama. 
• Ako je kućište oštećeno, nemojte više koristiti adapter (opasnost od strujnog 

udara). 
• Isključite punjač iz utičnice kada ga ne koristite. 
• Nemojte čistiti metalne konektore vodom. 
• Uređaj smije rastavljati samo kvalificirani tehničar. Nestručno rastavljanje 

može uzrokovati ozljede. 

INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRIČNIH I ELEKTRONIČKIH 
UREĐAJA (ZA KUĆNU UPOTREBU) 

Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji 
proizvoda znači da se korišteni električni ili elektronički proizvodi ne 
smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Te proizvode ispravno 
odložite tako da ih odnesete na označeno mjesto prikupljanja gdje će 
se besplatno preuzeti. Odlaganjem proizvoda na ovaj način pomažete 
u zaštiti dragocjenih prirodnih resursa i pomažete u sprječavanju 

mogućih negativnih utjecaja na okoliš i zdravlje ljudi koji bi mogli biti posljedica 
nepravilnog odlaganja otpada. Više informacija možete dobiti kod nadležnih 
lokalnih tijela ili na obližnjem odlagalištu. Ovisno o državnim propisima, kazna se 
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može naplatiti svakom tko nepravilno odloži ovakvu vrstu otpada. Korisničke 
informacije za odlaganje električnih i elektroničkih uređaja. 
(Za poslovnu i korporativnu upotrebu) 
Pravilan način odlaganja električnih i elektroničkih uređaja za poslovnu i 
korporativnu upotrebu potražite kod proizvođača ili uvoznika proizvoda. Oni će vam 
dati informacije o svim načinima odlaganja te, ovisno o datumu navedenom na 
električnom ili elektroničkom uređaju na tržištu, obavijestiti vas tko je dužan snositi 
troškove odlaganja tog električnog ili elektroničkog uređaja. Informacije o 
postupcima zbrinjavanja u drugim zemljama izvan EU. Prikazani simbol vrijedi samo 
za zemlje unutar Europske unije. Način ispravnog odlaganja električnih i 
elektroničkih uređaja zatražite kod svojih nadležnih lokalnih tijela ili prodavača 
uređaja. 
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SCHEMAT URZĄDZENIA 
1. Priključki USB-C 
2. Priključek USB-A 
3. Vtič za vtičnico 

PARAMETRI 
Wejście 110-240 V, 50-60 Hz 
Wyjście USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Średnia sprawność podczas pracy 89,96 % 
Sprawność przy niskim obciążeniu (10%) 83,44 % 
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Zużycie energii w stanie bez obciążenia 0,3 W 
Obsługiwane standardy szybkiego ładowania PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 

Apple 2,4 A 
Wymiary 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Waga 139,4 g 
Temperatura pracy 0 - 35 °C 
Temperatura przechowywania -40 - 85 °C 
Wilgotność pracy 25 - 90 % 
Wilgotność przechowywania 10 - 90 % 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
Niceboy s.r.o. niniejszym oświadcza, że Niceboy Charger 45W jest zgodny 
z dyrektywami 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Pełny tekst deklaracji 
zgodności UE jest dostępny na poniższych stronach internetowych: 
https://niceboy.eu/pl/declaration/charger-45w 

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 
• Produkt powinien być obsługiwany przez osobę dorosłą. 
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• Przed pierwszym użyciem produktu należy dokładnie przeczytać wszystkie 
instrukcje i używać go zgodnie z instrukcją obsługi. 

• W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej należy dołączyć do niego 
instrukcję obsługi. 

• Ten produkt nie jest zabawką. Podczas użytkowania należy dbać o 
bezpieczeństwo własne oraz osób w otoczeniu, zwłaszcza dzieci. Dzieci 
poniżej 8 roku życia oraz osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych i umysłowych lub braku wiedzy nie mogą obsługiwać produktu, 
chyba że są nadzorowane przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 

• Nie używać produktu, jeśli nie działa on prawidłowo z powodu upadku, 
uszkodzenia, użytkowania na zewnątrz lub zalania wodą. Aby uniknąć obrażeń, 
produkt powinien zostać naprawiony przez producenta lub jego serwis 
posprzedażowy. 

• Zabrania się używania produktu w pobliżu otwartego ognia. 
• Nie używać produktu w ekstremalnie wysokich (powyżej 60°C) lub niskich 

temperaturach (poniżej 5°C). 
• Przed czyszczeniem lub konserwacją produkt musi zostać wyłączony. 
• Produktu należy używać zgodnie z instrukcją obsługi. Użytkownik ponosi 

odpowiedzialność za ewentualne straty lub szkody spowodowane 
niewłaściwym użytkowaniem. 

• Nie używać urządzenia w wilgotnym lub zapylonym otoczeniu. 
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• Najnowszą instrukcję można znaleźć na stronie producenta w sekcji Obsługa 
klienta. 

• Nigdy nie zanurzać urządzenia w wodzie ani nie płukać go pod bieżącą wodą. 
• Przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń. 
• Nie wystawiać na działanie wilgoci, deszczu ani ekstremalnych temperatur. 
• Jeśli obudowa jest uszkodzona, nie należy dalej używać adaptera (ryzyko 

porażenia prądem). 
• Odłączyć ładowarkę od gniazdka, gdy nie jest używana. 
• Nie czyścić metalowych złączy wodą. 
• Urządzenie może być demontowane wyłącznie przez wykwalifikowanego 

technika. Nieprawidłowy demontaż może spowodować obrażenia. 

INFORMACJE DLA UŻYTKOWNIKÓW DOTYCZĄCE UTYLIZACJI (DOMOWEGO) 
SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO 

Przedstawiony symbol znajdujący się na produkcie lub w oryginalnej 
dokumentacji oznacza, że zużytych produktów elektrycznych lub 
elektronicznych nie wolno utylizować wraz z odpadami komunalnymi. 
Aby prawidłowo zutylizować te produkty, należy oddać je do 
wyznaczonego punktu zbiórki, gdzie zostaną przyjęte bezpłatnie. 
Utylizując produkty w ten sposób, pomagamy chronić cenne zasoby 

naturalne i zapobiegamy negatywnemu wpływowi na środowisko i zdrowie ludzkie, 
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który mógłby wynikać z niewłaściwej utylizacji. Bliższe informacje można uzyskać w 
lokalnym urzędzie lub najbliższym punkcie zbiórki odpadów. W przypadku 
niewłaściwej utylizacji tego rodzaju odpadów przez dowolną osobę mogą być 
również nakładane kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacje dla 
użytkowników dotyczące utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(przeznaczonego na użytek służbowy i firmowy). 
W celu właściwego zutylizowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
przeznaczonego na użytek służbowy i firmowy należy zasięgnąć rady u producenta 
lub importera produktu. Dostarczą oni informacji o wszelkich sposobach utylizacji 
oraz wskażą, kto odpowiada za sfinansowanie utylizacji tego rodzaju sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego w zależności od daty wprowadzenia na rynek. 
Informacje o procedurach utylizacji odpadów w innych krajach spoza UE. Powyższy 
symbol dotyczy tylko krajów Unii Europejskiej. Z myślą o zapewnieniu właściwej 
utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego należy zasięgnąć odpowiednich 
informacji w lokalnym urzędzie lub u sprzedawcy sprzętu. 
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SHEMA NAPRAVE 
1. Złącza USB-C 
2. Złącze USB-A 
3. Wtyczka do gniazdka 

PARAMETRY 
Vhod 110-240 V, 50-60 Hz 
Izhod USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Povprečni izkoristek v aktivnem stanju 89,96 % 
Izkoristek pri nizki obremenitvi (10 %) 83,44 % 
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Poraba energije v stanju brez obremenitve 0,3 W 
Podprti standardi hitrega polnjenja PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 

Apple 2,4 A 
Dimenzije 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Teža 139,4 g 
Delovna temperatura 0 - 35 °C 
Temperatura skladiščenja -40 - 85 °C 
Delovna vlažnost 25 - 90 % 
Vlažnost skladiščenja 10 - 90 % 

IZJAVA O SKLADNOSTI 
Niceboy s.r.o. izjavlja, da je Niceboy Charger 45W skladna z direktivami 2014/35/EU, 
2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na 
povezavi: https://niceboy.eu/sl/declaration/charger-45w 

VARNOSTNI UKREPI 
• Izdelek naj upravlja odrasla oseba. 
• Pred prvo uporabo izdelka natančno preberite vsa navodila in ga uporabljajte 

pravilno v skladu z uporabniškim priročnikom. 
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• Če izdelek predajate tretji osebi, priložite navodila za uporabo. 
• Ta izdelek ni igrača. Pri uporabi pazite na svojo varnost in varnost oseb v svoji 

okolici, predvsem otrok. Otroci, mlajši od 8 let, in osebe z zmanjšanimi 
fizičnimi, čutnimi ali duševnimi sposobnostmi ter pomanjkanjem znanja ne 
smejo upravljati izdelka, če niso pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo 
varnost. 

• Izdelka ne uporabljajte, če ne deluje pravilno zaradi padca, poškodbe, uporabe 
na prostem ali vdora vode. Da bi preprečili poškodbe, mora izdelek popraviti 
proizvajalec ali njegov poprodajni servis. 

• Uporaba izdelka v okolju z odprtim ognjem je prepovedana. 
• Izdelka ne uporabljajte v ekstremni vročini (nad 60 °C) ali mrazu (pod 5 °C). 
• Pred čiščenjem ali vzdrževanjem mora biti izdelek izklopljen. 
• Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali 

škodo, povzročeno zaradi nepravilne uporabe, odgovarja uporabnik. 
• Naprave ne uporabljajte v vlažnem ali prašnem okolju. 
• Najnovejši priročnik najdete na spletni strani proizvajalca v razdelku Podpora 

strankam. 
• Naprave nikoli ne potapljajte v vodo in je ne spirajte pod tekočo vodo. 
• Namenjeno samo za uporabo v notranjih prostorih. 
• Ne izpostavljajte vlagi, dežju ali ekstremnim temperaturam. 
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• Če je ohišje poškodovano, adapterja ne uporabljajte več (nevarnost 
električnega udara). 

• Ko polnilnika ne uporabljate, ga izključite iz vtičnice. 
• Kovinskih konektorjev ne čistite z vodo. 
• Napravo sme razstaviti le usposobljen tehnik. Nestrokovna razstavitev lahko 

povzroči poškodbe. 

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRIČNIH IN 
ELEKTRONSKIH NAPRAV (DOMAČA RABA) 

Ta simbol na napravi ali v originalni dokumentaciji naprave pomeni, da 
rabljene električne ali elektronske naprave ni dovoljeno zavreči skupaj 
s komunalnimi odpadki. Napravo odnesite v zbirni center, kjer jo bodo 
brezplačno prevzeli in odstranili na ustrezen način. S takšnim 
odstranjevanjem naprave pomagate zaščititi dragocene naravne vire 
in preprečiti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi 

lahko bili posledica nepravilnega odlaganja odpadkov. Za podrobnejše informacije 
se lahko obrnete na občinsko upravo ali najbližji zbirni center. V skladu z državnimi 
predpisi se lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje tovrstnih odpadkov. 
Informacije za uporabnike glede odstranjevanja električnih in elektronskih naprav. 
(poslovna raba) 
Za pravilno odstranjevanje električnih in elektronskih naprav za poslovno rabo se 
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obrnite na proizvajalca ali uvoznika naprave. Dobili boste informacije o načinih 
odstranjevanja in o tem, kdo je glede na datum prihoda električne ali elektronske 
naprave na trg dolžan kriti stroške odstranjevanja te naprave. Informacije glede 
odstranjevanja odpadkov v državah zunaj EU. Zgornji simbol velja samo v državah 
EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju električnih in elektronskih naprav se 
obrnite na občinsko upravo ali prodajalca. 
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DIAGRAMA DISPOZITIVULUI  
1. Conectori USB-C 
2. Conector USB-A 
3. Ștecher pentru priză 

PARAMETRI  
Intrare 110-240 V, 50-60 Hz 
Ieșire USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3  A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Randament mediu în mod activ 89,96 % 
Randamentul la sarcină redusă (10 %) 83,44 % 
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Puterea absorbită în regim fără sarcină 0,3 W 
Standarde de încărcare rapidă acceptate PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 

Apple 2,4 A 
Dimensiuni 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Greutate 139,4 g 
Temperatura de operare 0 - 35 °C 
Temperatura de depozitare -40 - 85 °C 
Umiditatea de operare 25 - 90 % 
Umiditatea de depozitare 10 - 90 % 

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 
Niceboy s.r.o. declară prin prezenta că tipul de Niceboy Charger 45W respectă 
directivele 2014/35/UE, 2014/30/UE și 2011/65/UE. Conținutul complet al 
declarației de conformitate UE este disponibil pe următoarele pagini web: 
https://niceboy.eu/ro/declaration/charger-45w 

MĂSURI DE SIGURANȚĂ 
• Produsul trebuie utilizat de o persoană adultă. 
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• Înainte de prima utilizare a produsului, citiți cu atenție toate instrucțiunile și 
utilizați-l corect, conform manualului de utilizare. 

• Dacă transmiteți produsul unei terțe părți, vă rugăm să atașați manualul de 
utilizare. 

• Acest produs nu este o jucărie. În timpul utilizării, acordați atenție siguranței 
dumneavoastră și a celor din jur, în special a copiilor. Copiii cu vârsta sub 8 ani 
și persoanele cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de 
cunoștințe nu trebuie să utilizeze produsul, decât sub supravegherea unei 
persoane responsabile pentru siguranța lor. 

• Nu utilizați produsul dacă nu funcționează corect ca urmare a căderii, 
deteriorării, utilizării în exterior sau pătrunderii apei. Pentru a evita rănirea, 
produsul trebuie reparat de producător sau de serviciul său post-vânzare. 

• Utilizarea produsului într-un mediu cu flacără deschisă este interzisă. 
• Nu utilizați produsul la căldură extremă (peste 60 °C) sau la frig extrem (sub 

5 °C). 
• Produsul trebuie oprit înainte de curățare sau întreținere. 
• Utilizați produsul în conformitate cu instrucțiunile de utilizare. Utilizatorul este 

responsabil pentru orice pierdere sau daună cauzată de utilizarea 
necorespunzătoare. 

• Nu utilizați dispozitivul într-un mediu umed sau prăfuit. 
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• Cel mai recent manual poate fi găsit pe site-ul producătorului în secțiunea 
Asistență clienți. 

• Nu scufundați niciodată aparatul în apă și nu îl clătiți sub jet de apă. 
• Destinat exclusiv utilizării în interior. 
• Nu expuneți la umiditate, ploaie sau temperaturi extreme. 
• Dacă carcasa este deteriorată, nu mai utilizați adaptorul (risc de 

electrocutare). 
• Scoateți încărcătorul din priză atunci când nu îl utilizați. 
• Nu curățați conectorii metalici cu apă. 
• Dispozitivul poate fi demontat doar de către un tehnician calificat. 

Demontarea necorespunzătoare poate provoca răniri. 

INFORMAȚII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR 
ELECTRICE ȘI ELECTRONICE (ELECTROCASNICE) 

Acest simbol situat pe un produs sau în documentația produsului 
înseamnă că produsele electrice sau electronice uzate nu pot fi 
aruncate împreună cu deșeurile comune. Pentru a elimina corect 
aceste produse, duceți-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi 
acceptate gratuit. Prin eliminarea ca deșeu a unui produs în acest 
mod, contribuiți la protejarea resurselor naturale prețioase și 

contribuiți la prevenirea oricăror potențiale impacturi negative asupra mediului și 
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sănătății umane, care ar putea fi rezultatul unei eliminări incorecte a deșeurilor. 
Este posibil să primiți informații mai detaliate de la autoritatea locală sau cel mai 
apropiat loc de colectare. Conform reglementărilor naționale, amenzile pot fi 
aplicate și oricărei persoane care aruncă incorect acest tip de deșeuri. Informații 
pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice și electronice. 
(Uz comercial și corporativ) 
Pentru a elimina corect dispozitivele electrice și electronice pentru uz comercial și 
corporativ, consultați producătorul sau importatorul produsului. Aceștia vă vor oferi 
informații cu privire la toate metodele de eliminare și, conform datei menționate pe 
aparatul electric sau electronic de pe piață, vă vor spune cine este responsabil 
pentru finanțarea eliminării acestui dispozitiv electric sau electronic. Informații 
privind procesele de eliminare în alte țări din afara UE. Simbolul afișat mai sus este 
valabil numai pentru țările din Uniunea Europeană. Pentru eliminarea corectă a 
dispozitivelor electrice și electronice, solicitați informațiile relevante de la 
autoritățile locale sau de la distribuitor. 
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ENHETSDIAGRAM 
1. USB-C-kontakter 
2. USB-A-kontakt 
3. Stickpropp 

PARAMETRAR 
Ingående 110-240 V, 50-60 Hz 
Utgående USB-C1- 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 

15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
USB-A – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 12 V⎓3 A, 
20 V⎓2.25A 
USB-C2 – 5 V⎓3 A, 9 V⎓3 A, 
12 V⎓3 A, 15 V⎓3 A, 20 V⎓2.25 A 
PPS: 3.3-11 V⎓4.05A, 3.3-
20 V⎓2.25 A 

 PPS: 3.3-11 V⎓3 A, 3.3-16 V⎓2.8 A 
Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt läge 89,96 % 
Verkningsgrad vid låg last (10 %) 83,44 % 
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Elförbrukning vid noll-last 0,3 W 
Stödda snabbladdningsstandarder PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP, 

Apple 2,4 A 
Mått 52,15 x 38 x 33,8 mm 
Vikt 139,4 g 
Drifttemperatur 0 - 35 °C 
Förvaringstemperatur -40 - 85 °C 
Driftfuktighet 25 - 90 % 
Förvaringsfuktighet 10 - 90 % 

FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Niceboy s.r.o. intygar härmed att Niceboy Charger 45W överensstämmer med 
direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU, samt 2011/65/EU. Det fullständiga innehållet i 
EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgängligt på följande webbplatser: 
https://niceboy.eu/se/declaration/charger-45w 

SÄKERHETSÅTGÄRDER 
• Produkten bör hanteras av en vuxen. 
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• Läs alla instruktioner noggrant innan du använder produkten för första gången 
och använd den korrekt i enlighet med bruksanvisningen. 

• Om du överlåter produkten till tredje part, vänligen bifoga bruksanvisningen. 
• Denna produkt är ingen leksak. Tänk på din egen och andras säkerhet, särskilt 

barns, när du använder den. Barn under 8 år och personer med nedsatt fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga eller bristande kunskap får inte använda 
produkten om de inte övervakas av en person som ansvarar för deras 
säkerhet. 

• Använd inte produkten om den inte fungerar korrekt på grund av fall, skada, 
utomhusanvändning eller vatteninträngning. För att undvika skador bör 
produkten repareras av tillverkaren eller dess kundservice. 

• Det är förbjudet att använda produkten i miljöer med öppen eld. 
• Använd inte produkten i extrem värme (över 60 °C) eller extrem kyla (under 5 

°C). 
• Produkten måste stängas av före rengöring eller underhåll. 
• Använd produkten i enlighet med bruksanvisningen. Användaren ansvarar för 

eventuell förlust eller skada som orsakats av felaktig användning. 
• Använd inte enheten i fuktiga eller dammiga miljöer. 
• Den senaste manualen finns på tillverkarens webbplats under sektionen 

Kundsupport. 
• Sänk aldrig ner apparaten i vatten och skölj den inte under rinnande vatten. 
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• Endast avsedd för inomhusbruk. 
• Utsätt inte för fukt, regn eller extrema temperaturer. 
• Om höljet är skadat, använd inte adaptern mer (risk för elektriska stötar). 
• Koppla ur laddaren från uttaget när den inte används. 
• Rengör inte metallkontakterna med vatten. 
• Enheten får endast demonteras av en kvalificerad tekniker. Felaktig 

demontering kan orsaka skador. 

INFORMATION TILL ANVÄNDARE FÖR AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH 
ELEKTRONISK UTRUSTNING (HEM) 

Denna symbol placerad på produkten eller i 
originalproduktdokumentationen betyder att använda elektriska eller 
elektroniska produkter inte får kasseras tillsammans med kommunalt 
avfall. Om du vill göra dig av med dessa produkter på rätt sätt, ta dem 
till ett avsett insamlingsställe, där de tas emot kostnadsfritt. Genom 
att kassera produkten på detta sätt hjälper du till att skydda värdefulla 

naturresurser och hjälper till att förhindra eventuella negativa effekter på miljön och 
människors hälsa som kan bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din 
lokala myndighet eller närmaste insamlingsställe för mer detaljerad information. 
Enligt nationella bestämmelser kan böter även utfärdas till den som gör sig av med 
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denna typ av avfall på ett felaktigt sätt. Information till användare om kassering av 
elektrisk och elektronisk utrustning 
(Affärs- och företagsanvändning). 
Kontakta tillverkaren eller importören av produkten för korrekt kassering av elektrisk 
och elektronisk utrustning för kommersiellt och affärsmässigt bruk. De kommer att 
förse dig med information om alla kasseringsmetoder och, enligt det datum som 
anges på den elektriska eller elektroniska utrustningen på marknaden, berätta vem 
som är ansvarig för att finansiera kasseringen av den elektriska eller elektroniska 
utrustningen. Information om avfallshantering i andra länder utanför EU. 
Ovanstående symbol gäller endast EU-länder. För korrekt kassering av elektrisk och 
elektronisk utrustning, fråga dina lokala myndigheter eller 
utrustningsåterförsäljaren om lämplig information. 
 



 

 

 
 
 

MANUFACTURER: 
NICEBOY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00, Prague 4, 
Czechia | ID: 294 16 876 | info@niceboy.cz | Made in China 


